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STEPS

 5
20 MIN

EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.

US/CA/UK/FR/ES/PT/DE/IT/RO
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PART
LIST

A  2 B  2

C  2 D  4 E  4



2

DIFFERENT COMBINATIONS

EN_According to 1a, the hook can be adjusted to a maximum length of 13cm.
FR_Selon 1a, le crochet peut être réglé jusqu'à une longueur maximale de 13 cm.
ES_Según 1a, el gancho se puede ajustar hasta una longitud máxima de 13 cm.
PT_De acordo com 1a, o gancho pode ser ajustado até um comprimento máximo de 13 cm.
DE_Gemäß 1a kann der Haken auf eine maximale Länge von 13 cm eingestellt werden.
IT_Secondo 1a, il gancio può essere regolato fino a una lunghezza massima di 13 cm.
RO_Conform punctului 1a, cârligul poate fi reglat până la o lungime maximă de 13 cm.

EN_According to 1b, the hook can be adjusted to a maximum length of 10.5cm.
FR_Selon 1b, le crochet peut être réglé jusqu'à une longueur maximale de 10,5 cm.
ES_Según 1b, el gancho se puede ajustar hasta una longitud máxima de 10,5 cm.
PT_De acordo com 1b, o gancho pode ser ajustado até um comprimento máximo de 10,5 cm.
DE_Gemäß 1b kann der Haken auf eine maximale Länge von 10,5 cm eingestellt werden.
IT_Secondo 1b, il gancio può essere regolato fino a una lunghezza massima di 10,5 cm.
RO_Conform punctului 1b, cârligul poate fi reglat până la o lungime maximă de 10,5 cm.
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DIFFERENT COMBINATIONS

01

EN_Round or square railings
FR_Garde-corps ronds ou carrés
ES_Barandillas redondas o cuadradas
PT_Corrimões redondos ou quadrados
DE_Runde oder eckige Geländer
IT_Ringhiere rotonde o quadrate
RO_Balustrade rotunde sau pătrate
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DIFFERENT COMBINATIONS

EN_Window sill
FR_Appui de fenêtre
ES_Alféizar de ventana
PT_Peitoril da janela
DE_Fensterbank
IT_Davanzale della finestra
RO_Pervazul ferestrei
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